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Struktura

* soucasna koncepce didaktiky cizich jazyku

e strucna charakteristika soucasneho empirickeho
vyzkumu uceni a vyucovani cizim jazykum

e kvalitativni pristupy



Didaktika cizich jazyku
se zabyva
 ucenim a vyucovanim cizich jazyku

» zkoumanim téchto procesu v institucionalizované
cizojazycne vyuce s cilem tyto procesy vysvetlovat a
optimalizovat v edukacni realite

skryva

 velmi Siroké vyzkumne pole s mnozstvim jednotlivych
vyzkumnych témat. (Janikova 2013: 22)



Vécné otazky

o Zak: Jak se nejlépe a nejrychleji (pokud mozno bez
velké namahy) naucit komunikovat v cizim (cizich) jazyce
(jazycich)?

o Ucitel: Jak zaka naucit, aby uspésné komunikoval v

(danem) cizim jazyce?

DCJ se snazi dat odpovédi (teorie, vyzkum, konkrétni
koncepce, vyukové metody ....)



Soucasna koncepce DC]

¢ Jeji dynamicky rozvoj ovlivauiji:

- nejnovejsi poznatky jejich cetnych referencnich
disciplin (interni vlivy) a

- aktualni spolecenske i jazykove politicke
pozadavky na znalosti cizich jazyku.(externi vlivy).



Interni vlivy

e promeny ,,stavu poznani, myslenkovych skol a
paradigmatickymi zménami v rade — pro ni —
pomocnych vednich disciplin® (Pisova & Kostkova,
2016,s.69)

- dle Chodeéry (2006, s. 28) jsou bazovymi disciplinami
(oborova) Iingvistika pedagogika a psychologie,
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* K novgjsim pomocnym oborum DC]J patfi napr.:
kognitivni Ci textova lingvistika, sociolingvistika,
pragmalingvistika, neurolingvistika, psycholingvistika,
vyvojova psychologie, sociologie, specialni pedagogika,
teorie komunikace nebo kulturni védy.



Externi vlivy

e aktualni spolecensko-politicky vyvoj (vcetné
jazykove politiky) a s tim souvisejici globalizace
a

* v jejim ramci i migrace jedincu, pro néz se
znalost cizich jazyku stava z osobnich,
profesnich, studijnich a jinych duvodu
nepostradatelnou a nezbytnou



DC)J a vyucovani a uceni se cizim
jazykam

e ma historii snad jako lidstvo samo (Kelly, 1969:
publikace 25 staleti vyucovani jazykim)

* DCJ odkazuje na své koreny jiz v dile Komenskeho
Linguarum methodus novissima (Nejnovéjsi metoda jazykad,
|648 — cit. podle Chodéra, 2006, s. | 1) = prvni

soustavna teorie vyuky C]J

* S akcentem na spolecensky pozadavek znalosti cizich
jazyku jde pochopitelné ruku v ruce obrovsky rozmach
didaktiky cizich jazyku

- koncepénilteoretické otazky: CR ve 20.stol: napr. Benes,
Malir, Hendrich, Jelinek, Pychova ....



Aktualni pristupy k vyuce CJ

* od 70. let 20.stol: komunikacni pristup
- nepredstavuje jednu metodu, jde spise o soubor postoju,
principu a z nich vyplyvajicich postupu;

- cil: komunikacni kompetence

e v 80.a 90.letech 20. stol. KP rozsiren o interkulturni

aspekt: interkulturné komunikacni pristup) ve smyslu tzv.
dialogu kultur (Kollarova, 2008, s. 4-8)

- cil: rozvoj interkulturni komunikace.



Soucasnost: postkomunikacni éra

» prekonani komunikaéniho pristupu

- absence uzce vymezeného kanonu cviceni a uloh

- je na uciteli, aby z jejich velkého mnozstvi vybral ty,
ktere jsou relevantni pro konkretniho zaka, konkreétni
skupinu ¢i dosahovani konkrétnich cilu (vlastni eklekticky
pristup)

- aby byl ucitel schopen cilene a smysluplne projektovat a
realizovat tento pristup, musi ovladat repertoar

jednotlivych metod a technik a zaroven jim rozumeét
(Janikova et al.,201 3)



Postkomunikacni pedagogika

3 parametry
* parametr konkrétnosti (particularity)

- spociva v akceptaci faktu, ze pedagogika musi vzit v uvahu
konkrétni skupinu ucitelu, ktefi uci konkrétni skupinu zaku,
sleduji konkreétni cile a pohybuiji se v konkrétnim kontextu
zasazeném do konkrétniho sociokulturniho prostredi

e parametr prakticnosti (practicality)

- tyka se v sirsim pojeti vztahu teorie a praxe, v uzsim pojeti
ucitelovy dovednosti monitorovat vlastni vyucovaci efektivitu,
tedy realizovat akcni vyzkum

* parametr moznosti (possibility)

- zduraznuje nutnost akceptovat zakovu i ucitelovu individualni
identitu (Kumaravadivelu, 2005; Weskamp 2001)



DC] jako védni disciplina

e DCJ se jako plnopravna vedecka disciplina etabluje jen
postupné a v ruznych kulturnich ramcich nerovhomérné

 prvni cilené vyzkumy se objevovaly jiz na konci 19. stol.
(lingvistickeé a pedagogicke), systematické zkoumani

 dynamicky rozvoj teorie i vyzkumu vyuky cizich jazyku v
poslednich priblizne 60 letech



DC] jako védni disciplina - diskuse v

CR

* Aby mohla byt DC] respektovana jako vedni obor,
musi mit vymezen svuj objekt a predmét (zkoumani).

o Zasadni diskusi zahajil Malir (1971) ,, Didaktiky cizich
jazykd jako védni obory. K problematice jejich predmétu

- Pro objekt didaktiky cizich jazyku jsou Malirovi
vychodiskem komunikacni cinnosti v cizim jazyce.

- Predmétem didaktiky urciteho ciziho jazyka je
podle nej didaktickd redlita a jeji vztahy s okolim (srov.
Pisova & Kostkova, 2016)



Didakticka realita (dle Malire 1971)

Systém ctyr operaci a jejich 4 didaktickych produktu:
e |) konstituce, jejimz produktem je misto ciziho jazyka
jako vyucovaciho predmeétu v ucebnim planu;

* 2) selekce, jejimz produktem jsou osnovy, tj. vymezeni
ucebnich cilu a ucCiva;

* 3) realizace, jez produkuje ucebnice a dalsi ucebni
pomucky jako jakysi scénar vyuky;

* 4) vyucovani / uceni se cizimu jazyku, presnéji interakce
ucitele a zaka.



Okoli didaktické reality

| )Horizontalni

A) preddidakticka realita s 2 faktory:
I) komunikacni ¢innosti v cizim jazyce

2) védecké i praktické poznatky o této
cinnosti

B) podidakticka realita

,stupen uspésnosti aplikace osvojené
znalosti ciziho jazyka za hranicemi
didaktické reality je rozhodujicim
kritériem didaktické reality samé*

2) Vertikalni

A) didaktické reality ostatnich
skolnich predmétu (soubézné
vyucovanych, ale i predmétu
minulych a budoucich), zejména
ovsem téch, které obsahuji
poznatky o prislusné cizi zemi nebo
cizich zemich;

B) pedagogicke reality slozek
vychovy

(dle Malir, 1971, s. 102 In: PiSova & Kostkova, 2016, s. 70)




Charakteristické znaky vyzkumu DC]
(dle Schramm 2012)
* Vyzkumny zameér

- Jeste v 50.a 60. lech bylo hlavnim ukolem DC]
poskytovat pro vyuku prakticka doporuceni.

- Od 70. let zajem o zkoumani vztahu teorie a praxe,
jednotlivych faktoru skolni vyuky, empiricky a na
teoretické bazi ovérovat modely, koncepty atd.

* Interdisciplinarita /transdisciplinarita



Komplexita faktoru ovliviujicich uceni a vyucovani CJ
— (Schramm 2012, 12)

Vyuka (kurikulum, cile, vyukové metody, ucebnice aj.)

Vnéjsi faktory (délka vyuky, materialové vybaveni, velikost
skupin aj.)

Individualni faktory (ucitel, zak — motivace, vzdélani,
cizojazycna kompetence aj.)

Sociopoliticke faktory (status jazyka, jazykova politika,
ekonomicke podminky jazykového vzdélavani aj.)

Vedecke poznatky (poznatky pribuznych disciplin i vyzkumu
uceni a vyucovani C



Empiricky vyzkum DC] - 4 stupneé
(srov. Schramm, 2012)

) tzv. zpravy o zkusenostech z vlastni vyuky, v nichz
nalézame podnety pro nové/efektivnejsi vyukove
postupy/metody; popr. pfehledové studie

* pomeérneé caste

* napF. téma projektova vyuka v mezinarodnim ramci (VS
studenti germanistiky, Polsko, Némecko)

- obsah: ,,Erinnerungsorte”

- podrobny popis realizace

- teoreticke ukotveni

prehled relevantnich studii, ktere se tomuto tématu
vénovaly

- zavery a metodicko-didakticka doporuceni pro
edukacni praxi (Badstubner-Kizik/Hille, 201 6)



II) explorativni studie zamérené na prozkoumani oblasti vyuky CJ,
které doposud nebyla vénovana pozornost (nové téma)

 zpravidla: ovérovani hypotéz

° napr.

- zjistovani postoju ucitelu k projektové vyuce (Schart, 2003)

- Autobiograficky/individualné vnimany prinos nove
zavedeneho lletého kurzu ,,asistentska praxe” (Hochstetter,

201 1)

- Zacinajici ucitel ciziho jazyka (Jaky vyznam ma kontext:
objektivni determinanty socializace zacingjicich ucitel, GACR-
projekt, PAF MU)

(hloubkova analyza procesu profesni iniciace v soucasném
ceskem prostredi, socio-pedagogicka perspektiva; vysledky maji
prispét k soucasnému stavu poznani v teorii ucitelské profese,
poskytnout hlubsi vhled do procesu a podminek profesniho
rozvoje ucitell)



l1l) deskriptivni studie, ktere detailn€ji
popisuji fenomeny, jez byly jiz drive v
urcitém rozsahu uchopeny

(statisticke setreni, terénni pozorovani a
pripadova studie)

* napr.: studie zamerujici se zjistovani
motivu k volbé studia (dotaznikova
metoda, kvantitativni pristup, statisticka

analyza) (Ozul, 201 I)



IV) explanachi studie

* zjistovani kauzalnich vztahu, vysvétleni jevu, jenz
je dobre popsan, ale chceme vedet, proc se véci
déji danym zpusobem.

e napr.. kvaziexperimentalni intervencni studie k

poslechu s porozuménim ve vyuce némciny jako
L3 (Marx, 2008)



Vyzvy pro empiricky vyzkumu DC])

o Externi vlivy v podobé evropské a narodni jazykové
politiky pozadavkem vicejazycnosti a plurikulturalismu
vyznamné relativizuji dosavadni pojeti obsahu a cilu
skolni vyuky cizich jazyku.

* Perspektiva dekompozice dosavadniho pojeti
obsahu a relativizace cilu cizojazy¢ného vzdélavani.



* 1) Pozadavek k prehodnoceni a pop¥. vytvoreni
oborové didaktického vyzkumného profilu tak,
aby co nejvice rezonoval s nejnovéjsimi vedeckymi
poznatky i potrebami spolecnosti v oblasti jazykoveho
vzdélavani (Trautmann, 2010, s. 348).

e I1)Vyzkum zameéreny na ucitele CJ
(profesionalizace): zejména pristupy opirajici se o
subjektivni teorie (napr. expertnost ucitele CJ] — teacher
expertise/ Lehrerexpertise (Godwin 2005; Glaser-
Zikuda 201 I)

PISOVA, M., HANUSOVA, S., KOSTKOVA, K. JANIKOVA, V,, NAJVAR,
P,TUMA,F (2013): Ucitel expert: jeho charakteristiky a determinanty
profesniho rozvoje (na pozadi vyuky cizich jazykdi). Brno: MU.



!

rozvoj interkulturni kompetence ucitele cizich jazyku,
jeho zachazeni s heterogenitou,

zachazeni s oborové specifickou vyvazenosti profesnich
znalosti a dovednosti v profesi

vyuka druhého a dalsiho ciziho jazyka

(Didaktické) KOMPETENCE UCITELE CJ
(Hallet & Konigs, 2010)



 [ll) nadale rozvijet psycholingvisticky orientovany
vyzkum ozrejmujici procesy uceni se cizim jazykum,
intenzivnéjsi rozvoj sociolingvisticky orientovaného
vyzkumu (edukacni lingvistika - pouzivani jazyku, ztrata
jazyka, jazykova politika, jazykové planovani)

* V) vyzkum osvojovani vice (cizich) jazyku
(Mehrsprachigkeitsforschung)

SORGER, B., KANA, T., JANIKOVA,V, REITBRECHT,S. BRYCHOVA,
A.(2013). Schreiben in mehreren Sprachen: Deutsch nach Englisch:
Mehrsprachigkeit und ihr Einfluss auf die Textkompetenz. Brno: Tribun EU

V) analyza ucebnic - zjistovani efektivity ucebnic a
ucebnich materialu, véetné materialu spojenych s
modernimi technologiemi



K metodologii vyzkumu DC]

* vice pozornosti vénovat smiSenym vyzkumnym designiim

(quan-qual) a zejméena metodam kvalitativniho
vyzkumu,

* ktery neni orientovan statisticky a kvantitativne, ale

exploracné a interpretativné (pomerne dlouho marginalni
role)



Kvalitativni vyzkum DC])

* jeho rozvoj je ovlivnén kognitivnimi védami (mij.
kognitivni psychologii)

* zejmeéna proto, ze se zacinaji dostavat do centra
pozornosti neprimo pozorovatelné individualni mentalni
procesy pri osvojovani (druhych a cizich) jazyku a jejich
vyucovani

e Tyto mentalni procesy jsou vsak pozorovatelne velmi
obtizné a tim jsou i obtizne dostupne.



Introspektivni metody sbéru dat

kvalitativniho vyzkumu DC]

introspektivni metody sbéru dat (Faerch & Kasper, 1997),
nebot’ introspekce zkouma to, co probiha v nasi mysli (vedomi),
tedy ,elicituje informace z verbalizaci G¢astnikl vyzkumu na
zaklade jejich pozorovani vlastniho mysleni, coz je podporovano
pomoci uzivani ruznych nastroju* (Riemer, 2010,s.771)

» data jsou ziskavana z verbalnich protokold, které jsou
porizovany béhem mentalni aktivity nebo po jejim prubéhu
(napr. pri reseni ulohy v cizim jazyce nebo béhem opravy
chyb).

Pouzivani introspektivnich metod uzce souvisi se zménou
paradigmatu od kognitivnich k sociokulturnim teoriim pro
ziskavani a analyzu dat (Heine, 201 3).



e introspektivni rozhovor (introspekce kognice)

- denikové zapisy (mapuji napr.,,cestu” jedince
k dosazeni individualni mnohojazycnosti nebo
pouzivani strategii uceni, které povazuje)

- denikové zapisy ve smyslu (auto)biografickeho
liceni

- premysleni nahlas (lautes Denken, thinking aloud) -
elicitace subjektivnich zkusenosti, pri niz jsou
zaznamenavany probihajici procesy pri
konkrétnim mentalnim jednani do protokolu



Retrospektivni metody sbéru dat
kvalitativniho vyzkumu DC]

retrospekce probiha s jistym ¢asovym odstupem, kdy je
zkoumana osoba po ukonceni urcité cinnosti dotazovana na to,
jak pri ni postupovala a svuj postup verbalizuje (Riemer, 2010, s.

771).

- retrospektivni rozhovor (viz fenomenologicky vyzkum - popis
zkusenosti v prvni osobé)

- stimulované vybavovani - stimulated recall - je pouzivan stimul,
kterym byva video zaznam aktivity podlehajici zkoumani
s cilem umoznit zkoumané osobé se znovu ponorit do
konkrétni vyukove situace (Gass & Mackey, 2000; Knorr &
Schramm, 2012).

Retrospektivni data poskytuji cenné vhledy zvlasté do postoju,

subjektivnich teorii, emoci a strategii zkoumaného jedince —
zaka ci ucitele (Heine, 2005; 201 3; Knorr & Schramm, 2012).



Biograficky pristup
* nap¥r. metoda jazykova biografie

- realizovana nejcast€ji ve formé narativniho rozhovoru

- cilem je sledovat zivotni Usek jednotlivce s dlirazem na jeho
jazykovou zkusenost, Casto pomoci podrobného popisu
kazdodennich situaci (viz fenomenologicky vyzkum pro
elicitaci subjektivnich zkusenosti)

ziskavame individualni vypovédi nap¥. o tom:

- jak si jedinec jazyky osvojuje, jak je uziva a proziva popr.
»Ztraci'

- jak je vnima a jak jejich prostrednictvim vnima okolni svét a
jaky si k nemu utvari vztah

- jak se meéni jeho jazykové kompetence (srov. napr.
Franceschini & Miecznikowski, 2004).



Analyza dat ziskanych kvalitativnimi
metodami

e prvky kvalitativni analyzy jsou:

- redukce a kodovani dat (otevreng, axialni a
selektivni kodovani v ramci zakotvene teorie;

Demirkaya, 2014),

- reorganizace a zobrazeni dat, faze porozumeéni
datum pomoci dedukce, indukce a abdukce.
(Giddens, 2003).

e zejmena induktivni analyza



Prototypicke designy

I I

Pripadova studie Hledani struktury; Zameéreni na individuum,
(holisticky pristup, popis, Explorace,formulace  prip. socialni skupinu;
multiperspektivita, hypotéz, ovérovani Rozhovor, dotaznik,
hloubkova analyza ...) vysledk( v praxi pozorovani;
Kvalitativni analyza

Vyzkum zalozeny na Rekonstrukce Rozhovor, dotaznik,
subjektivnich teoriich subjektivniho vnimani  komunikacni validizace

v dialogu (vysledky respondentim

prezentovany za ucelem
dosazeni dialogického

konsensu),
Akéni vyzkum Porozuméni, proména  Reflektujici praktik/ucitel;
a zlepseni praxe pozorovani, denikové

zapisy, rozhovor, dotaznik



Shrnuti

e Didaktika C] je vedni disciplina, ktera
legitimizuje procesy rozvoje profesionalismu v
ucitelstvi cizich jazyku.



|. Ucitel a vyukové metody

e pouceny eklekticismus

- voli vhodné metody pro konkrétni skupinu zaku a
konkreétni cile v konkretnim kontextu zasazeném do
konkrétniho sociokulturniho prostredi

- reflektuje vlastni vyucovaci efektivitu - umi realizovat
akeni vyzkum



Il. Vyzkum DC])

* reaguje na nejnovejsi poznatky referencnich disciplin

* reaguje na aktualni spolecenské pozadavky (exploracni pohyb,
ktery jde smérem od problémového prostoru, ktery vznika
ve vyuce cizich jazykl a (jazykovém) vzdélavani (Larsen-
Freeman & Freeman, 2008; in Pisova & Ulicna, 2016, s. 87-88)

e smeruje k hlubsimu poznani procest uceni a vyucovani CJ

- kvalitativni vyzkumny design

- smiseny vyzkumny design: explanacni: qual — quan/
exploracni (qual — quan)



. a skromna rada na zaklade
skromnych vysledku a velkého

nasazeni

 spojeni sil na interni/fakultni Urovni (inter- a
transdisciplinarni diskuse) a intenzivni zapojovani do
narodni i mezinarodni odborné diskuse

e podpora mladych badatelu ze strany fakulty/univerzity
(organizacni, financni ...) a jejich védecky rust
(doktorske studium — PdF MU Brno, FF UK Brno +
zahranici)

 zapojovani mladych badatelu do oborovych a oborové
didaktickych védeckych projektu (ziskavani zkusenosti s
vyzkumnou cinnosti, védeckym psanim, prezentacnimi
technikami aj. na narodni i mezinarodni urovni)



Doktorské studium didaktika ciziho
jazyka - PdF MU

e 2010/2015

Specializace v pedagogice: obor didaktika ciziho jazyka (A) + NJ; od
2016 i FJ aR))

* velka vile, nékolikaleta interdisciplinarni diskuse, velmi dobra
spoluprace ,,tymu* (oborova didaktika, lingvistika, pedagogika,
psychologie; vyzkumné instituty PdF MU + jiné VS, i zahranicni)

e personalni zabezpeceni (prof., doc. — skolitelé)

* moralni a financni podpora fakulty (pomerné stedré DS-
stipendium a podpora nové edicni rady), ale musime si na sebe
vydélat)



Edicni rada: Cizi jazyky a jejich
didaktiky: teorie, empirie, praxe

Masarykova univerzita

Vizualni

prostredky Interkulturni
komunikaéni
kompetence

| ajeji rozvijeni

pro vyuku realii
v ucebnicich

némciny ™ &l v hodinéch
anglického
| jazyka na
2. stupni ZS

Karolina Peskova

Pedagogicky vyzkum v teorii a praxi Bl e S i
Brno 2012 o
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Alena Dobrovolna Ustni interakce a rozvoj
(2016) komunikacni kompetence pri vyuce

anglictiny s interaktivni tabuli

Jana Jaskova (2017) Didaktickeé znalosti obsahu
vysokoskolskych uciteli odborného
anglického jazyka:Vnimani profesnich
pocatku v retrospektivé

EliSka Dunowski Motivace k uceni se némcinée v kontextu
(2017) vyuky ciziho odborného a akademického

jazyka

MCHEVAERTTEPLANAR Mnohojazycnost ve vyuce némciny jako
dalsiho ciziho jazyka

Gabriela Hublova Rozvoj diskurzivni kompetence
(2017) v cizojazycném akademickém psani
v anglickém jazyce v dusledku ucasti
v e-learningovém kurzu



* zapojovani studenti DS DC]J do
celofakultnich projektu (vyzkumné i
FOZVOjoveé)

Masarykova univerzita
Zakovské Masarykova univerzita
strategie
pri ueni se Utitel expert:
ek : jeho charakteristiky
anglickemu jazyku 4§ detarminanty

ajejich vztah

profesniho rozvoje
(na pozadi vyuky

k Uspésnosti cizich jazykd)

Katefina VI¢kova
Karolina Peskova
Klara Kostkova
Miroslav Janik
Katefina Svejdikové

Michaela PiSova, Svétlana Hanusova, Klara Kostkova,
Véra Janikovd, Petr Najvar, Frantisek Toma

Pedagogicky vyzkum v teorii a praxi

Brno 2014 Brno 2013
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e podpora univerzity (projekty na podporu DS —
tzv. projekty specifickeho vyzkumu)

-ty umoznuji mj. podporu publikacni Cinnosti,
ziskavani zkusenosti a poznatku v narodnim a
mezinarodnim kontextu (konference, staze aj.)



... publikacni vystupy specifického

vyzkumu
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AKTUALNI TEMATA

VYZKUMU UCENI
A VYUCOVANI CIzim JAZYKUM IV

1ISova (eds.)

Brna 2015

Vyzkum udeni
a vyucovani
cizich jazyku

Véra Janikové

Své&tlana HanuSova (eds)



eeee VYZVY

e v soucashosti a v budoucnosti vétsi duraz na:

- psani a publikovani dizertacnich praci v cizich
jazycich

- longitudinalni vyzkum

dale rozvijet metodologickou zakladnu

vice se zviditelnit v zahranici



Deékuji za pozornost



Biograficky pristup na prikladu metody jazykové biografie

Jazykova biografie realizovana nejcastéji ve formé narativniho rozhovoru je specificka
metoda kvalitativniho biografického vyzkumu, jejimz cilem je sledovat zivotni usek
jednotlivce s durazem na jeho jazykovou zkuSenost.Tato metoda se snaZi interpretovat
pohledy sub]ektu na zkoumany predmet (v nasem pripade jazykovou zkusenost), vyuziva
podrobného popisu kazdodennich situaci a usiluje o porozuméni akcim a vyznamim v
jejich socialnim kontextu. Pouziva se obvykle ve fenomenologickém vyzkumu pro elicitaci
subjektivnich zkusenosti, uprednostnuje individualni osudy, jedna se zde o popis zkusenosti
v prvni osobé€, promeénné urcuji zkoumané subjekty a analyza ziskanych dat vychazi z
velkého mnozstvi informaci o malém poctu jedincu (Franceschini & Miecznikowski,
2004.....).

Pomoci jazykové biografie tak ziskavame individualni vypovedi o tom, jak si jedinec jazyky
osvojuje, jak je uziva a proziva, jak je vnima a jak jejich prostrednictvim vnima okolni svét a
jaky si k nému utvari vztah. Jedna se vzdy o vlastni interpretace vyse uvedenych jevl
vzhledem k uréitému sociokulturnimu kontextu.V jazykové biografii mizeme nalézt i
argumentace, napr. vzhledem ke ,,ztraté* urcitého jazyka, zménam v jazykové kompetenci
¢i pouzivani strategii uceni.

Specifické otazky uzivani Cestiny v riznych sociokulturnich prostredich jsou reseny

v nékolika studiich obsazenych ve sborniku: Cmejrkova, S., Havlova, E., & Hoffmannova, J.
(eds.) (2010). UzZivani a prozivani jazyka. Praha: Karolinum.






Ve vyzkumu uceni a vyucovani (cizich) jazykud se etabluje zejména antropologicko-etnograficky
pFistup (Hu, 2001, s. I5) v pojeti Hornbergera. Oba procesy jsou zde chapany nejen jako individualni
jednani, ale zaroven jako jednani socialni v riznych partikularnich kulturach s jejich specifiky. U
zkoumani osvojovani jazyk( nejsou primarné zohlednovany mentalni procesy v individualnim pojeti, ale
toto zkoumani se opira spise o teorie socialni interakce v urcitém sociokulturnim kontextu. K jeho
charakteristickym znak(m dale patri zejména holisticky pristup ke zkoumané problematice (Hornberger,
1994, s. 688), interpretativni pristup s velkym vyznamem kladenym na vnitrni perspektivu jedince a
emickym pojetim zkoumani a popisu (Hu, 2001, s |5).

Jako priklad muzeme uvést srovnavaci studii Huové (2001), v niZ bylo vyuZit etnografické paradigma
zamérene na zaka s peclivé zvazenym emickym pristupem. Zkoumany byly subjektivnich koncepty
intenciondlniho osvojovani jazyku v oblasti porozuméni textu u Zakd jednoho némeckého gymnazia a
stredni Skoly v Thajsku (senior high school). Pristupovala ke srovnani z kulturné kontrastivni perspektivy,
zjiSténo bylo nejen pomérné velké mnozstvi rozdild, ale i shod tykajicich se zejména motivace, pouzivani
ucebnich strategii i vlastni jazykové praxe u respondentl z obou kulturné odlisnych prostiredi Emicky
pristup (emic) slouzi nejen k popisu, ale i zkoumani a vychazi z kategorii a predstav aktérd jednani,
prislusnikd daného spolecenstvi, z jejich vlastniho chapani a rozliSovani. Je tedy zavisly na kontextu dané
kultury. Oproti tomu eticky pfistup (etic) pfi popisu vychazi z hlediska pozorovatele a objektivizujici védy,
nezohlednuje kulturni, spolecenske Ci jazykové odliSnosti zkoumané spolecnosti.V ceském védeckém
prostredi se témito pristupy zabyva napr. Keller (2012), ktery upozornuje na to, Ze je treba velmi
seriozné uvazovat nad tim, co je ve vyzkumu odhalovanych rozdilech univerzalnim a co kulturné
podminénym. Doporucuje emicky, pripadné kulturné adaptovany eticky pristup zejména k pojmim, se
kterymi pracuji teorie. Dle jeho slov se v minulosti spiSe uzival eticky pristup, tzn., ze pojmy vychazejici
ze zapadniho kulturniho prostoru byly bez jakékoli Upravy preneseny do jiného kulturniho prostoru.
Autor emicky pristup dava do souladu se zajist'ovanim validity konkrétniho vyzkumu.



* Naproti tomu retrospekce probiha s jistym casovym
odstupem, kdy je zkoumana osoba po ukonceni urcité
cinnosti dotazovana na to, jak pFi ni postupovala a svU;
postup verbalizovala Riemer, 2010, s. 771).Tento postup je
vhodny zejména v tech pripadech, kdy se pro zkoumany
problém jevi nereflektovana simultanni verbalizace méné
efektivni, napr. tehdy, pokud je pripadem jednani v konkrétni
aktivité. Casto je pouzivan stimul, kterym byva video zaznam
aktivity podléhajici zkoumani s cilem umoznit zkoumané
osobé se znovu ponorit do konkrétni vyukove situace, coz je
oznacovano jako stimulované vybavovani (stimulated recall)
(Gass & Mackey, 2000); v némecke terminologii se uziva
pojmu vzpominadni nahlas (lautes Erinnern; viz napr. Knorr &
Schramm, 2012). Retrospektivni data poskytyji cenné vhledy
zvlasté do postoju, subjektivnich teorii, emoci a strategii
zlomaného jedince — zaka (Heine, 2005; 201 3; Knorr &
Schramm, 2012).



